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®er'Zuschauer wird in diesem Lustspiel in das Milieu des
landlichen Gasthofes einer abgelegenen Dorigemeinde ver-
setzt. Hier werden alle groBen und kleinen Sorgen eifrig am
Stammtisch diskutiert, an dem sich die sogenannte fithrende
Schicht des Dorfes zusammenfindet. AuBer dem Biirgermeister
und einem Gemeinderatsmitglied treffen sich dort der Arzt,
der Inhaber einer groferen Fabrik, ein monarchlstlsch gesmnter
Beamter und sonstige Respektspersonen.
Auch heute unterhdlt man sich wieder einmal iiber die Auf-
stiegsmoglichkeit des Ortes, als Herr Protzmeier, der Fabri-
kant, sich das Geheimnis eines Briefes des fiirstlichen Hof-
marschallamtes entlocken 1aBt, worin ein langerer Aufenthalt
des Erbprinzen im Ort in Aussicht gestellt wird. Noch wéhrend
dieser Unterhaltung betreten zwei Gaste das Lokal und er-
kundigen sich nach ihren vorbestellten Zimmern. Die Stamm-
tischrunde vermutet mit Recht in einem der beiden Herren
den Erbprinzen. Um mit diesem in ndhere Fiihlung zu kom-
- men, wird von dem sehr monarchistisch eingestellten Schwenzel
und dem ehrgeizigen Fabrikanten Protzmeier ein Stiftungsfest
improvisiert. Der Gelegenheitsarbeiter u. Dienstmann des Ortes,
Schwarznagel, hat schon ldnge seinem fritheren militarischen
Vorgesetzten Schwenzel Rache geschworen. Die Gelegenheit
ist ihm giinstig, als eine franzésische Bardame, Yvonne, sich
in dem Gasthof einmietet, um ihren Freund aus dem Weltkrieg,
Schwenzel, wiederzusehen. Unterdessen hat sich der Erb-
prinz, dem schon ldngst die Fessein seines Standes lastig sind,
bereits bei seiner Ankunft in das Wirtstochterchen Maja ver-
liebt. Er gibt sich aus taktischen Griinden als Lakai aus und
iibertrdagt seine Rolle seinem Diener. Bei dem am Abend statt-
findenden Stiftungsfest kommt es zu peinlichen Auftritten, bei
denen nicht nur der scheinbar so moralisch einwandfreie Herr
Schwenzel blosgestellt, sondern auch der krasse Egoismus des
Fabrikanten Protzmeier entlarvt wird. Der Prinz, der sich auf
Grund der Verwicklungen gezwungen sieht, sein Inkognito zu
liiften, beweist den festen EntschluB, um seiner Liebe willen
seine bevorzugte Stellung auizugeben und das Wirtstéchter-
chen Maja zu heiraten. :
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Personen

Se. Durchlaucht, der Erbprinz

Johann, sein Lakai

Wirtin des Gasthofes ,Zur schonen Aussicht*
Maja, ihre Tochter

Fabrikant Protzmeier

Schalterbeamter Schwenzel

Frau Schwenzel

Dienstmann Schwarznagel

Yvonne, Bardame aus der Gri-Gri Bar in Laon
Medizinalrat Dr. Hansen

Biirgermeister Ruhmann

Gemeinderat Jodkel

Ort der Handlung : Wirtszimmer im
Gasthof ,Zur schénen Aussicht” |

Zeit der Handlung: Kurz nach dem ersten Weltkrieg

(Der 2. Aufzug spielt am Vormittag, der 3. Aufzug am

Abend des iiberndchsten Tages)
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I. Aufzug

1. Auftritt

Wirtszimmer im Gasthaus zur schénen Aussicht, Am Stammtisch
sitzend: Landbiirgermeister Ruhmann, Gemeinderat Jockel, Schalterbeamter
Schwenzel, Am Seitentisch im Vordergrund, die Zeitung lesend: Dienstmann
(Sldw(;rznagel. Hinter dem Biifett, gelangweilt und Strimpfe stopfend:
ie Wirtin.

Jockel: ,Maanese dann, Hirr Schwenzel, meer im Gemoinderoat
wiBte dds net? Maanese velleicht, mer deen uns net hie un hé&rbesinne,
wie mer unsern Ort wirrer in die Hdih bringe kennte? Awwer's Gild, Harr
Schwenzel, es Gdld! Wie soll mer dann all dis Gald beischaffe, wu dis
koschde dutt, veschdanne. (trinkt). Guggese mool die Noachbersgemoinde
ou!l Die lawweriern als rum un schdigge in de Schulde bis iwwer die
Ouhern. (Auf den Biirgermeister deutend.) Doo hockder, d&r hot's als
noch firdig gebroacht, daB mer doodevuu veschont blewwe sinn!" :

Ruhmann: (selbstgefdllig) .Moin Grundsatz woar vun jeehdr oab-
woarte un nix iwwerschdarze. Wir langsam reit, kimmt aa weit. Nix duv
. is manchmool mdiner geduu, als mit soim Dickkobb doich die Wand

renne wolle. Woas kumme soll kimmt doch. — Ich waaB schun, woas ich
will, veloBL Eich druff! (ldchelt und trinkt) Broschd beisamme!*

Schwenzel: ,Das nenne ich alles drum herum geredet. Nehmen
Sie es nicht libel, meine Herren, aber so kann es meines Erachtens nach
nicht weiter gehen. Steuern muB man bezahlen, daB man blau wird. Da
fiagt man sid: nur: Wo bleibt denn das Geld! — Im iibrigen ist Stillstand
Riickschritt. Es wird die Zeit kommen, in der auch Sie das einmal einsehen
lernen. Dann ist es vielleicht zu spat, meine Herren und die Nachbar-
gemeinden haben uns ldngst {iberfliigelt. — Hier bei der Verwaltung fehit
‘es eben an der nétigen Initiative!” .

Jockel: ,Hirr Schwenzel, wannse in unsern Schuh schddgge deede,
deense annerschd babble, velossese sich druffl”

Ruhmann: ,LoB nor gdih. Mich konn kaans sou leicht in die Woll
bringe. — War mool sou lang bei de Schbiitz woar, wie ich, ddr wird
allmehlich oabgebrieht. — Un zudem; zwaa Sache hiwwich lengschd schun
uffgdwwe: Jeerem es radacht mache wolle un all unner aan Hut bringe wolle.
Wir sich doodriwwer net im Kloare is, dar soll liewer Schdaaklobber wérrn,
als Bédijermoaschder.” ~

Schwenzel: (ironisch) ,Ich kann mich aber noch gut daran erin-
nern, daB Sie bei Threr Wiederwahl einmal anders gesprochen haben, Herr
Biirgermeister!” 2
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Ruhmann: ,Ja doo hiwwemer aa noch annern Vehiltnisse gehadde.
Herr Schwenzell — Vor'm Krieg ..... e .

Schwenzel: (ihm in die Rede fallend) ,Aha! Da haben wir's ja! —
In der Monarchie hat sich’s doch anders gelebt. Was?!”

Ruhmann: (unwillig) ,Duunse mer ner den aanzige Gefalle un
bringese mer net wirrer dds Thema uffs Dabeed! Se wisse, als Baijer-
moaschder muB mer sich nadraal hoalte!*

Jockel: (dazwischenfahrend) ,Un iwwerhaapt — Boledik gehiijert
net in die Wartschaift!”

Schwenzel: ,Aber Wirtschaft in die Politik!*

Jockel (hohnisch) ,Ich will IThne mool en Vorschloag mache, Hérr
Schwenzel; Lossese sich doch bei de neegschde Woahle, wu kumme, als
Gemoinderoat uffschdelle! Sou Leit wie lhne, brauche mer, veschdanne!
Nor missese dann aa defoor sorje, dasses neerige Gild beikimmt.”

Ruhmann: ,Groad sou! Wann Sie mool im Gemoinderoat hocke,
dann ..... 5

Schwarznagel: (der die ganze Zeit das Gesprich verfolgt hat,
heriiberrufend) .Dann isser ruhig un helt's Maul!*

Schwenzel: (herumfahrend) ,Ich verbiete mir, daB Sie sich in unser
Gespréch einmischen! Lassen Sie sich das ein fiir allemal gesagt sein!*

Schwarznagel: (gereizt) ,Machese sich net zu grii, Hirr Schwen-
zel, daB Ihne net die Gaase frésse!”

Ruhmann: ,Schdill, Hannes, schdilll Kaan Krach gemoacht! — Du
waaschd.....”

Schwarznagel: ,Nix for ungut, Bdijemoaschder, (aufspringend und
auf Schwenzel deutend) awwer mit deem doo, mit deem doo hiawwich
sou wje sou noche Giggelche ze robbe. Deen hiwwich uff de Muk! D&r
reizt mich, wann ich en sdhe duu. Dir drékige Leitschinner, dir uffge-
bloosene! (in hochster Erregung) Wéje deem doo hiwwich im Krieg mool
vérziih Doa Schdrenge vebaBt krieht. Wann doomools moin Hauptmann
net gewddst weer, ddr hett mich for moi Libdoa uuglicklich gemoacht!*

Schwenzel: ,Das ist ja unerhort!*

Jockel: (beschwichtigend) .Ruhig, Hiarr Schwenzel, Se wissi joo! —
-~ Ruhig, Hannes, ruhig! Déds is vebei! Sand driwwer!”

Schwarznagel: ,Naal Dis vegdB ich dem net!*

Jockel. (eindringlich). ,Folg mer, Hannes, folg mer! Es hot doch kaan
Wairt! Trink doi Gloas aus un gdih haam!*

Ruhmann: ,Déds is doch alles lengschd vegésse, Hannes. Du bischd
doch vun jeerermann geoacht.‘Un dann — mer muB aa vezeihe kenne!”

Schwarznagel: ,Deem net! Uurddcht vergdB ich net, un wann
ich noch sou oald wérr. Es wird sich hoffentlich schun noch emool e
Gelédjenheit finne, wu ich 'sem quilt mache konn. (setzt seinen Hut auf,
legt das Geld auf den Tisch, trinkt aus und geht. Zu Jockel und Ruhmann
gewendet) Heit soll's net zum Krach kumme! Eich Hérrn ze lieb! Guuren
Oowend!” (an der Tiir wirft er noch einen haBerfiillten Blick auf Schwenzei.)

Schwenzel: (der wihrend der Zeit sehr betreten dagesessen hat)
.So eine bodenlose Frechheit ist mir aber doch noch nicht vorgekommen.
So ein gemeingefahrlicher Mensch gehért glatt eingesperrt! — — Ja, ja!

Das ist auch so eine Errungenschaft der neuen Zeit. — Kein Autorltats;

gefiihl mehr, kein ...." s
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Jockel ,Herr Schwenzell Se wisse doch sou gut wie meer zwaa,
woas mit dem Schwazznaggels Hannes lous is. Vorm Krieg woar dds en
seeleguurer Kérl un en luschdiger Bruurer. Awwer seitdem ddr veschitt
woar, isser bei jeerer Gel&]enhelt glei ausem Haisel! Ddr hot's hoalt mit
de Narve ze duu. Drum isser aa sou gereizt!”

Schwenzel: ,Ha! Was heifit gereizt. Mit dem ollen Ammenmarchen
von wegen verschiittet gewesen sein und so wollte er sich damals auch
herausreden. Ich habe ihm aber dafiir getan. Das ist ein Halunke und
sonst gar nichts!”

Ruhmann: ,Dds is net woar, Harr Schwenzel! Alles woas raacht
is, De Hannes is vun Grund aus en braver, ehrlicher Karl Wannse nor
all sou weern wie dar!”

Schwenzel: (auf den Tisch schlagend) ,Wenn er ein braver, ehr-
licher Kerl wire, wiirde er in mir immer noch seinen alten Vorgesetzten
respektieren!” 2

‘Jockel: (lacht) ,Ha, ha, ha, ha! Das woar emool, Harr Schwenzel!
Heit is dds vebei. Heit hiwwemer annern Zeire, veschdanne!”

2. Auftritt,

Vorige ohne Schwarznagei. Medizinalrat Dr. Hansen.

Dr. Hansen: ,Guten Abend, meine Herren! (reicht dem Biirger-
meister die Hand) ,Nun, Herr Biirgermeister, so ernst? (reicht Jockel die
Hand) ,Und Sie, Herr Gemeinderat, Sie kommen mir heute auch so ver-
andert vor. Gar nicht so wie sonst. Oder tdusche ich mich?" (reicht Schwen-
zel, der gleich beim Erscheinen des Medizinalrates aufgestanden ist, ldssig
die Hand) ,Auch hier, Herr Schwenzel?”

Schwenzel: (mit untertiniger Verbeugung) ,Habe die Ehre, Herr
Medizinalrat.”

Jockel: ,Wannse nor friecher kumme weern, Harr Dokder! Es hot
voorde beinoh en Dischbudd gdwwe zwischem Harr Schwenzel un dem
Schwazznaggels Hannes.”

Dr. Hansen: (sich besinnend) ,Den Schwarznagels Hannes — den
Schwarznagels Hannes, den kenne ich doch auch. — Ach richtig! Der hat
vor einem Jahre einmal in meinem Garten gearbeitet. Uebrigens ein netter
Mann das. Schade, seitdem er im Kriege verschiittet war, hat er einen
kleinen Knacks wdk. Ich kenne mehr solcher Fille aus meiner Praxis.
Solche Leute sind leicht erregbar.” (gutmiitig belehrend zu Schwenzel) .Das
miiBten Sie als alter Soldat doch auch wissen, Herr Schwenzel!”

Schwenzel: (verlegen auf dem Stuhle hin und herrutschend) ,Aller-
dings, Herr Medizinalrat, allerdings Es war ja auch, wie man zu sagen
pflegt, nur eine kleine Plankelei!”

Jockel: ,E schdi Blenkelei! Wann meer zwaa net gewédst weern,
hett's velleicht veressene Hoose gawwe!”

Dr. Hansen: ,Ja, den Schwarznagel mu8 man nur verstehen; dann
ist er en netter, brauchbarer Mensch.”

Schwenzel: ,Ganz wie der Herr Medizinalrat sajen. Ein wirklich
netter Kerl, wenn er nicht gereizt ist. Ein wirklich brauchbarer Mensch."

Jockei: (schiittelt den Kopf) ,No, doo hdijert sich doch alles uff.
Déas nennt mer es Mendelche noach. em Wind henke!*

Ruhmann: ,Ja, ja! Es gitt hoalt Mensche un Harsch!"
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3. Auftritt

' Vorige. Fabrikant Protzmaier.

Protzmaier: ,Tag, meine Herren!"

Dr. Hansen: ,Tag, Herr Protzmaier! Nanu! Sie sind ja heute so
aufgekratzt! Sie haben sicherlich glinzende Geschdfte abgeschlossen, was?*

Ruhmann: ,De Hérr Protzmaier kann uns allminanner auslache, dir
hot's ausem Kieiz!" :

Jockel: ,Ja, jal Wér im Krieg dehaam hot bleiwe kenne” (rduspert
sich) .dds soll awwer net geschdichelt soi, ‘'Harr Protzmaier. Se kenne
mich joo! Ich bin hoalt souen deitsche Michel. — Ich soag's wie ich's
denke duu.” .

Protzmaier: ,Pahl Krieg! Der ist ldngst vergessen. Die Hauptsache
ist, daB mein Geschdft heute noch floriert und, wie ich wohl behaupten
darf, an Ansehen immer mehr zunimmt.” (setzt sich) ,Frau Wirtin, ein
Glas Wein, wenn ich bitten darf!*

4. Auftritt

Vorige. Maja.

~Maja: (ist von einem Ausgang zurickgekehrt. Legt Hut und Mantel
ab; freundlich zum Stammtisch heriibergriiBend) .Guten Abend, die Herrn!

Alle: ,Guten Abend, Majachen!” x

Protzmaier: ,Sie missen entschuldigen, meine Herren, daB ich
mich heute etwas verspatet habe und nach diesem Glas auch gleich wieder
gehen muB. Ich habe noch die Hande voll zu tun. Wenn man ein Geschift
hat wie ich, da heiBt es auf dem Damm sein. Unsereins hat eigentlich nie
Feierabend.”

Schwenzel: (bedauernd) ,Sie sehen auch recht angegriffen aus,
Herr Fabrikant.* : s

Protzmaier: ,Kein Wunder! Wenn Sie ne Ahnung hédtten, meine
Herren!* (trinkt. Wischt sich den SchweiB von der Stirne).

Schwenczel: ,Vorhin haben Sie gefehlt, Herr Fabrikant! Wir haben
némlich wieder einmal das alte Steckenpferd geritten, wie und ob unserem
Ort hier endlich wieder einmal ein gewisser Aufschwung beschieden sein
wird.”

Protzmaier: (nachdenklich) ,Das trifft sich sonderbar, wirklich
sonderbar. — Wenn ich nicht' zum Schweigen verpflichtet wdre, kdnnte ich
Jhnen gleich die richtige Antwort darauf geben. — Das eine darf ich Ihnen
verraten: vielleicht frither, als Sie alle ahnen!" (alle horchen interessiert
auf.) ,Ja, ja! Vielleicht friiher, als sie alle ahnen!" (wichtig und geheim-
nisvoll) ,Es wird der Tag kommen, da wird man iliber unseren Ort in

allen Zeitungen ..... na, weiter will und darf ich n’chts verraten. Ich will
den Tatsachen nicht vorgreifen. Sie werden je selbst sehen.”

Jockel: ,No, Hidrr Protzmaier — Sie mache uns awwer es Maul
wassrig!*”

Ruhmann: ,Dds is nix geduu! Jetz hdwwese uns die Noas lang
gemoacht, do kennese kaan Rickzieher maih mache!*

Schwenzel: ,Sind Sie doch nicht so grausam, Herr Fabrikant!"
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Dr. Hansen: ,Heraus mit der Farbe, Herr Protzmaier! Ich merke
Threm Gsicht an, Sie bringen uns eine freudige Kunde. In der heutigen ‘Zeit
soll man damit nicht geizen!”

Protzmaier: (wichtig) ,Es handelt sich um ein groBes Geheimnis,
meine Herren!”

Jockel: (auf den Biirgermeister weisend. SelbstbewuBt) .Meer zwaa
verroore mool schun nix. Mer sinn jo Amtspéarsoone!”

Ruhmann: ,Bei meer gdihts ins aane Ouhr noi un ausem annern
naus!* f

Protzmaier: ,Nun jal Der Herr Biirgermeister wird es iiber kurz
oder lang d o ch ‘erfahren!®

Jockel: ,No, alsoul Da!"

Protzmaier: (geheimnisvoll) ,Aber unter dem gré8ten Siegel der
Verschwiegenheit, meine Herren!*

Schwenzel: ,Ehrenwort!”
Protzmaier: (eindringlich) ,Ich sage nodunals streng vertraulich!*
Dr. Hansen: ,Na, aber selbstredend!”

Protzmaier: (zégernd) .Nun, denn also: Heute, meine Herren, heute
bekam ich einen hochinteressanten, fiir mich, sehr schmeichelhaften Brief,
der nicht nur mich angeht, sondern auch fiir die Zukunft unseres Ortes von
einschneidender Bedeutung sein kann.” (alle sehen gespannt auf Protzmaier.
Dieser zieht triumphierend einen groBen, gesiegelten Brief aus der Tasche.)

Schwenzel: ,Potz Tausend, eine wichtige Sache!l”

Dr. Hansen: ,Wie ich wohl gleich richtig vermutet habe, ein
Bombenauftrag, was?*

Protzmaier: ,Mehr als das!* (dem Medizinalrat den Briefumschlag
hinhaltend) .Sie kennen wohl dieses Siegel, Herr Medizinalrat!®

Dr. Hansen: (betroffen) ,Donnerwetter! Wie kommen Sie dazu?
Das ist allerdings nichts alltdgliches. Ich gratuliere!”

Protzmaier: (frohlockend) Jawohll Nicht wahr, da staunen Sie.
Das hitten Sie picht vermutet.”

Schwenzel: (der den Briefumschlag betrachtet, in- Ehrfun:ht ver-
gehend) ,Fiirstliches Hofmarsdmllamt'

Protzmaier: (stolz) ,Ja, ja,“meine Herren! Fiirstliches Hofmaj-
schallamt.*

Jockel: (schmunzelnd) ,Waiklich woahr. Farschdliches Hofmarschall-
amt.”

Ruhmann: ,Dis is allerhann!"

Protzmaier: (mit gehobener Brust) ,Sie sehen daraus, meine Her-
ren, daB ich, wenn ich auch nur Protzmaier heiBe, doch mit allerhdchsten

Herrschaften in Verbindung stehe. — Herr ‘Medizinalrat, lesen Sie bitte.”
(reicht ihm den Brief.)

Dr. Hansen: ,Wenn Sie gestatten.'

Protzmaier: ,Natiirlich, natiirlich! Thnen, meine Herren gegenilber
m?gl:e ich kein Geheimnis daraus. Die AuBienwelt darf freilich nichts davon
erfahren.” 3
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Dr. Hansen: (hat inzwischen den Brief vorsichtig aus dem Umschlag
genommen und liest ihn laut, die Hauptstellen besonders hervorhebend,
langsam vor.)

Streng vertraulich

«Euer Hochwohlgeboren!
zur gefdlligen Mtteilung, daB Se. Durchlaucht, der Erbprinz in allerndchster
Zeit in dortiger Gegend einen ldngeren Aufenthalt zu nehmen gedenkt.”

Schwenzel: ,Ei der Tausend!*

Dr. Hansen: (fortfahrend) ,Se. Durchlaucht will in strengstem Incog-
nito Wohnung im Gasthof Zur schénen Aussicht nehmen."

Wirtin: (1a8t vor Freude ein Tablett fallen) .Woas?" (schligt freudig
die Hinde zusammen) ,Hei, ei, ei, ei, ei, ei!"

Dr. Hansen: (fortfahrend) .Bei dieser Gelegenheit wird der durch-
lauchtige Herr, der gerade an seiner nationalékonomischen Doktordisser-
tation arbeitet ...."

Schwenzel: (wichtig. Den Medizinalrat unterbrechend) .Ganz
richtig, ganz richtig! Das hat ja neulich in den Zeitungen gestanden!®

Dr. Han§en (fortfahrend) .der gerade an seiner national6konomischen
Doktordissertation arbeitet, Ihre Zustimmung voraussetzend, auch Ihrer
Fabrik einen Besuch abstatten. Unter Umstidnden kommt sogar eine voriiber-
gehende Volontdrtdtigkeit in Frage. Uber Tag und Stunde des in Aussicht
stehenden hohen Besuches wird Ihnen noch nédherer Bescheid zugehen.

Fiirstliches Hofmarschallamt
g gez. u. s. w."
(nachdem er geendet) ,Herr Protzmaier, ich gratuliere!*

Schwenzel: (Protzmaier die Hand entgegenstreckend) ,Herr
Fabrikant, vor dem Kriege hdtte das zum Kommerzienrat gelangt!”

Wirtin: (zu Maja, die ganz verklart dasteht ,Maja, wann dds unser
Vadder selig noch erldabt hett, daB mer en Prinz ins Haus kreeschde!*
(wischt sich die Trdnen der Rithrung aus den Augen)

Maja: ,En wdikliche Prinz, Mudder, en waiikliche Prinz?”

Wirtin: ,Ja, Kind. En wéikliche, lewennige Prinz! — Wann dds de
Schwanewadrt inne wérd, ei dédr platzt joo vor Neid!*

Maja: ,Und dem soi Marie drschd! Wann die aam uff de GaB
begdjend, die waaB goar net vor Houchmut, wiese de Kobb schdelle soll. —
Wann die dds hdijert, Mudder, dié ward grii vor Zorn.”

Schwenzel: ,Gratuliere, Frau Wirtin! Fiir Sie ist das eine glin-
zende Reklame. Die 1dBt sich wunderbar ausnutzen.”

Wirtin: ,Un ob! Wann's mool sou weit is, wird's in alle Zeidunge
gerickt.”

Ruhmann: (stillvergnigt) ,Ich bin nor frouh, daB die Farschde
heitzedoaa Privatpdsoone sinn. Doo;-doo heerisch Doa un Noacht uff de Baa
soi kenne.”

Jockel: (grinsend) ,Sdhnse, Hérr Protzmaier, ohne die Reveluzion,
wuu se immer sou in de Grundardsborrem noi vedamme duun, deense net
in e fdarschdlich Dokderddrwet mit enoi gezooge warrn. Velleicht bekehrn
Se sich doodruff hie doch noch zu de Demokradie!” -

Protzma.ier: ,Herr Jockel, mir ist jede Staatsform recht, wenn ich
unter ihr Geld verdiene." (verabschiedet sich) ,Auf Wiedersehen, meine

Herren! Will mal nachsehen, ob neue Nachrichten vorliegen.” (Protz-
maier ab). :
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5. Auftritt

Vorige, ohne Protzmaier.

Jockei: ,Dem Protzmaier hat aa de Krieg net lang genunk dauérn
kenne. — Die annern hdwwe die Knoche hiegehoalte und dar hat soi
Geschdft debei gemoacht.”

Schweazel: ,Der Krieg war von jeher ein Geschéft. Das ist doch
eine alte Jacke!"

Jockel: ,Un ineme Geschdft vediene immer die am meischde, wuu
annern for sich schaffe losse. Die klaane Leit hiwwe am Krieg noch nie
nix profediert.”

Wirlin: (auffahrend) ,Dunnerkeil! Awwel gdiht mer awwer e Licht
uff! — Majache, holl mer mool dds Telegramm aus dddre Schubbload
dort raus, wuu mer heit mojend krieht hawwe.” (zum Stammtisch) ,Wissese,
mer hawwe neemlich heit mojend e Telegramm krieht, wuu ich awwer net
ganz klug draus worrn bin.”

Schwenzel: ,Noch eine Uberraschung, was?"
Ruhmann: ,Als wirrer woas neies?” $
Maja: (reicht ihrer Mutter das Telegramm) ,Dds doo, Mudder?”

Wirtin: ,Ja!* (entfaltet das Telegramm) ,BaBt mool uff! Doo haaBi's:
(liest vor) ,zwei Zimmer bester Lage ab heute Abend. Unbestimmte Zecit-
dauver.” ,De Noome unnedrou hawwich net rausgebroacht. Awwer es
schdimmt, dds Telegramm kimmt vun de Resisdenz. — Das ward am Enn
goar vum Farschd orrer vum Prinz sdlbschd soi.”

Schwenzel: ,Fiir mich besteht kein Zweifel — dieses Telegramm
hier sieht mil dem, was uns Herr Fabrikant Protzmaier soeben mitgeteilt
hat, in engstem Zusammenhang.”

Maja: (kindlich naiv) ,Gélle, Mudder, wann mer wiiklich den Prinz
in's Haus kriehe, gélle, den darf ich ganz allaans bediene!”

Wirtin: ,Wanner wiiklich kimmt, wiard der nix annerschd iwwrig
bleiwe. — Losses awwer drschd meol sou weit kumme. — Wie hot unser
Vadder selig als gesoat? ,Mer soll net vor de Hochzich juuchsel”

Schwenzel: ,Wie gesagt, fiir mich bestehen in dieser Sache keine
Bedenken melir. Jedenfalls — eins steht fest: unser Ort kann an Ansehen
nur gewinnen. wenn er eine Durchiaucht beherbergt. Darauf kann er sich
jederzeit etwas einbilden!”

Ruhmann: ,Macht mer kaa Mais!”

Jockel: ,Prinze un Féarschde sinn Mensche, wie die annern aa. —
Harr Schwenzei, Se wolle doch souen gescheire Mann soi! — Doo konn ich
goar net veschddih, dasse dds net oisdhe dunn!”

Ruhmann: ,LoB doch dem Kind soi Bobb!”

Dr. Hansen: ,Ich muB mich verabschieden, meine Herren, da ich
noch einige Krankenbesuche zu erledigen habe. Jedenfalls wiinsche ich
lThnen von Herzen, daB alles, was Sie von der Zukunit erhoffen, in Erfiil-
lung gehe.” (verabschiedet sich.)



6. Auftritt

Vorige ohne Dr. ‘Hansen. Der Prinz. Sein Lakai.

Schwenzel: ,Um tbrigens auf die Fiirsten zuriickzukommen, meine
Herren! Das eine steht einwandfrei fest: Die Fiirsten allein sind zum
Regieren geboren!”

Jockel: (unwillig) ,Soll's schun wirrer oufange?”

Ruhmann: ,LoBt doch die Farschde Farschde soi. Ich will moi Gloas
Bier in Ruh trinke! Veschoone Se uns devuu, Harr Schwenzell”

Schwenzel: (auf den Tisch schlagend) ,Man wird doch noch seine '

Meinung #uBern diirfen. Die freie MeinungsduBerung ist, meines Wissens
doch auch im _jetzigen Staat gewdhrleistet. Oder?* (Prinz und Lakai
sind inzwischen unbemerkt eingetrelen und bleiben an der Tiire stehen.
Der Prinz vornehm schiichtern, der Lakai steif, etwas anmaBend, é&lter als
der Prinz)

Schwenzel: (fortfahrend mit erhobener Stimme) ,Der Augenblidk,
der uns wieder einen Fiirsten bescheert, wird die Schicksalsstunde unseres
Volkes bedeuten!”

Jockel: (ebenfalls mit erhobener Stimme) ,Traurig genunk! E Volk,
dds wuu sich net sdalbscht regiern konn, is aa nix annerschd wairt als wie
en Farschd!” (Prinz und Lakai schauen sich verdutzt an),

Wirtin: (die beide jetzt erst bemerkt) ,Guuren Oowend beisamme!
Nor eroi in die guut Schdobb! Es sinn noch m&ih Leit doo!*

Lakai: (spitz) ,Wir stellen das mit Bedauern fest. Ist es immer so
unruhig in Ihrem Lokal?“

Wirtin: (betroffen) ,Ei inaa! Sunschd isses als sou ruhig doohoi, daB
mer oischloofe kennt.” ‘

Jockel: (zu Ruhmann) ,Warrer doo debei soi?”

Ruhmann: ,Woas leiht meer drou!”

Schwenzel: (leise) ,Ruhig, meine Herren, ruhig! Der Prinz in

hochsteigener Person! Stéren Sie ihn nicht in seiner Unterhaltung!

Ruhmann: ,Gaih!*

Lakai: ,Sind unsere Zimmer vorbereitet, die telegraphisch bestellt
wurden?” :

Wirtin: (verlegen) ,Ach Gottche, ach Gottche! Sie sinn die Harrn,
wuu .... Ich — ich — ei ich hdbb mer Se ganz annerschd vorgeschdellt! —*
(Zu Maja, die schiichtern und verschamt hinzugetreten ist) ,Alla, Maja!
Eil dich! Fiehr mool die zwaa Hadrrn doo nuff! Duu aa glei das Oigemoachde
vum Klaarerschank runner!”

Lakai: (zum Prinzen) ,Sollte ich mich doch nicht besser nach einem
anderen Gasthof umsehen? Hier scheint man noch keinerlei Vorberei-
tungen getroffen zu haben!”

Maja: (naiv bittend) ,No, die Blamaasch wdrrn Se uns doch net
ouduu wolle, ich bitt Thne drum! Se wirrn sich iwwer nix zu beschweern
brauche. — Moi Mudder hot mer verschbroche, daB ich Ihne ganz allaans
bediene darft! (in weinerlichem Ton) ,Un ich hdbb mich schun sou oik
druff gefraad!”

Prinz: (der Maja wohlgefalhg betrachtet hat, lachelnd)-,Nur keine un-
notige Aufregung, mein schones Frduleinl Ihre Freude soil Thnen nicht
verdorben werden. (Zum Lakai) ,Veranlassen Sie das nétige! Lassen Sie
morgen friih unsere Koffer von der Bahn hierher bringen!”
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Maja:. (reicht dem Prinzen naiv die Hand und schiittelt sie kraftig)
,En Mann e Wort! Dds maan ich awwer auch! Ei, wann ich bitten dérf,
wollen Se mit mir hinauf kummen?* :

Prinz: (freundlich lachelnd) ,Ganz wie sie wiinschen, mein Frédulein!*
(Maja geht mif einer Kerze, die auf derh Biifelt stand, voraus. Der Prinz
folgt ihr. Diesem der Lakai in gravildtischer Haltung).

Wirtin: (den dreien nachschauend, d'e Arme in die Hiiften stem-
mend) ,Gott sei Dank! Wann die Maja net gewadst weer — die weern roin
wirrer fortgemcacht. No ja! Wir-de aa seid — Eich hettemer! Doo, doo gitt's
for die neegschd Zeit wenischdens wirrer mool woas zum malke!”

(Abgang hinter der Einschénke.)
Ende des I. Aufzuges

II. Auizug

spielt am Vormittag des libernéchsten Tages.

1. Auftritt

Wirtin. Maja.

Wirtin: (Glaser spilend) ,Ich waaB net, Maja, dds doo mit deene
zwaa Lumbeseckel, wuu vorgdaschdern Oowend oukumme sinn, kimmt mer e
bissel kurioos vor. — Dar aane devuu hot doogeschdanne wie e daab
Hinkel, als wanner kaa drei zdihle kennt — un dar anner, ei dir woar
joo sou frisch wie Gassedrack. — — Woas hot dir mit soim batzige Maul
gesoat? (den Lakaien nachdffend) ,Soll ich mich doch net besser noacheme
annern Gaschdhouf umsdhe? — Ei wann ich’s noch mool ze duu hett, ei
ich deet den aafellige Simbel, den houchgeschdochene joo am Schlawiddche
nemme un deeren an die Luft hocke. — Mer maant, mer weer Drdk vor
dem soine Aage. — Mer is hoalt veel zu aafellig un leBSt sich vun sou Sorte
Leit veel ze veel gefalle, wammer Wittfraa is!”

-Maja: (die wahrend dessen Staub gewischt und die Tische abgeputzt
hat) ,Mudder, in deene schlaédchte Zeire muBl mer als noch frouh soi, wann
iwwerhaapt Fremme vun auswirts zu aam kumme. Denk mool ou, woas
weer dds for e Blamaasch gewddst, wann d1e zwaa uns wikgeloffe weern
un weern nunner zum Schwanewdrt gange.”

Wirtin: ,Alles radchtl Die misse awwer als wisse, wen se vor sich
hdwwe un daB mer kaa Lumbezeik sinn. — Iwwrigens, mit-  dem Prinz
un sou isses vorderhann Essig! Doo woar kaan Prinz debei. Prinze sdhn
annerschd aus! Dds doo schoine mer ganz gewehnliche Ebbelwoiraasende
ze soi un sunschd goar nix! Am Enn sinn’s goar e poar Houchschdabbler,
wuu aam ums Gdld bringe wolle. Woart nor! Ich wirren schun uff die
Griffel gugge. Drou kriehe lo8 ich mich noch lang net! Doo misse die
frieher uffschdeije! Doo unne hdwwese sich aa noch net blicke losse.”

Maja: ,Wann's awwer doch sou weer, wie mer gehofft hiwwe? —
Ich soag de's ganz offe, Mudder — de aane devuu dutt mer raédn gut
gefalle. — Ob dds net doch en Prinz is?"
1
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Wirtin: ,Prinz hie, Prinz hdr! Wammer aa oame Leit sinn — druff-
schbeize lossemer uns noch lang net!" (es klingelt. Beide fahren erschreckt
zusammen) ,Awwel schdllese! Dummel dich! Gédih nuff! Se warrn de Kaffee
wolle!"

Maja: ,Glei, glei! Ich hdbb schun alles gericht!” (Maja ab)
Wirtin: (ruft ihr nach) ,LoB der awwer joo nix vun deene gefalle!”

2. Auitritt

Wirtin. Schwarznagel.

Schwarznagel: (mit zwei groBen, schweren Koffern bepackt) Gott
sei Dank! Doo weern mer! (stellt die Koffer ab. Wischt sich den Schwei8
von der Stirne.) Dads hot mool hadd gehoalte! Sou schwere Ko'fer hiwwich
schun lang net méih unner die Griifel krieht. — Ei, mer maant, doo weern
Backschdaa droi!”

Wirtin: ,Dés deet mich net wunnern. Die gehdijern owwe dene
Seckel!, Die woarle schunn seit gaschdern drulf.

Schwarznagel: ,Soll ich se doo schddih losse?”

Wirtin: ,Woart mool, bis die Maja runnerkimmt! Se muB alle
Aageblick kumme.”

3. Auftritt

Vorige. Schwenzel. Protzmaier

(als Schwenzel und Protzmaier eintreten, verschwindet Schwarznagel hinter
einem Kleiderstdnder).

Schwenzel: (zu Protzmaier) ,Die Sache war namlich folgender-
maBen: Kaum waren Sie vorgestern Abend weggegangen, da kamen zwei
Herren mit dem letzten Zug hier an. Sie fragten nach den bestellten Zim-
mern und machten einen durchaus vornehmen Eindruck. Vermutlich ist der
eine davon Se. Durchlaucht, der erwartete Erbprinz.”

Protzmaier: ,Haben Sie irgendwelche Anhaltspunkte fiir Thre An~
nahme? Gestern war ich leider verreist.

Schwenzel: ,Das eigentlich nicht. Aber eine innere Stimme sagt
mir, daB ich mich nicht tdusche.”

Wirtin: (ndher tretend) ,Maanese waiklich, Herr Schwenzel?”

Protzmaier: ,Das eine macht mich stutzig, ndmlich, daB mir noch
keinerlei Nachricht von der Ankunft Se. Durchlaucht zugegangen ist, obwohl
mir in dem Schreiben des Hofmarschallamtes eine solche in Aussicht
gestellt war.”

N Schwenzel: (zur Wirtin) ,Haben Sie inzwischen etwas iiber Ihre
Zimmergéste in Erfahrung bringen kénnen?*

Wirtin: ,Ich wiBt net wie. Ich hdbbse gdschdern un heit iwwerhaapt
noch net gesshe. — Froage Se mool die Maja. Die horren awwel de Kaffee
gebroacht. Die kennt velleicht woas ausfinnig gemoacht hawwe. — Eijend-
lich miBt se schun lengschd hunne soi. — Da! awwel kimmt se!”
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4, Auftritt

Vorige. Maja

Maja: (ordnet beim Eintreten ihr Haar) ,Guuden Dag, Herr Protz-
maier, guuden Dag, Herr Schwenzel.* (Protzmaier und Schwenzel stiirmen
auf sie ein). :

Schwenzel: ,Na, wie steht es mit den Herren da oben? Haben Sie
sich irgendwie geduBert?”

Maja: (verlegen) ,Es war nur aaner doo! De anner war ins Dorf
gange.” 3

Schwenzel:',Haben Sie nichts gesehen oder gehdrt, woraus man
schlieBen konnte, daB es die Erwarteten sind?”

Maja: (sehr verlegen) ,Ich wiBt wéiklich net!”

Protzmaier: ,Ist Thnen denn gar nichts aufgefallen? Wenn es
auch nur eine Geringfiigigkeit war?"

Maja: (z6gernd) ,Ei joo. Wie mer's nimmt! Wie ich ins Zimmer
kumme bin, hot dir Harr glei soi Sigardddeetwie rumgedreht.”

Schwenzel: (zu Protzmaier) ,Ahal Verdédchtig, was! Offenbar wegen
des Wappens und der Krone!”

Protzmaier: (eindringlich) ,Weiter] Weiter! Hat er sich gar nicht
sonstwie geduBert oder etwas verlauten lassen?"

Maja: (zégernd) ,Ich weiB net, Harr Protzmaier, ob ich dds Ihne
soage darf. Er hot mer extra oubefohle, nix vun unserm Geschbreech
weiderzuvezdihle!”

Protzmaier: (noch eindringlicher) ,Ich bitte Sie, Maja. Nur nicht
hinterm Berge halten! Jedes Wort kann fiir uns von Bedeutung sein. Also
raus mit der Sprache!”

Maja: (immer noch zégernd) ,Er hot — er hot sich gdschdern iwwer
Ihne un Ihne Ihr Fawrik erkundigt, Harr Protzmaier!”

Schwenzel: (triumphierend) ,Na, also! Endlich haben wir, was wir
wollen! (Protzmaier auf die Schulter klopfend) ,Das Ratsel ist gelost, Herr
Fabrikant. Jeder Zweifel ist behoben. (zur Wirt.n) Sind Sie sich der Trag-
weite bewuBt, Frau Wirtin, was es heifit, einen Prinzen in seinem Hause
beherbergen zu diirfen?*

Wirtin: ,Das glaawich — Doo kennemer awwer Brulljes mache!”
(iberlegend) ,Und zudem — bei deene unbeschdennige Zeire, wuu mer heit
hiwwe, — Konn mer's wisse? Velleicht hiwwese doch rdacht, Harr
Schwenzel — un die Farschde kumme wirrer zu Ehrn. — Dann — dann
weer de Prinz doo — wammer's noch erlddwe deen .....

Schwenzel: (ihr in die Rede fallend) ,Einmal unser regierender
Fiirst, Frau Wirtin! Bedenken Sie, welche Chancen!”

Wirtin: ,Ei, ei, ei, ei, ei, Hirr Schwenzel! Es will mer goarnet in
de Kobb enoi! Ich konns joo noch goarnet glaawe!”

Protzmaier: ,Auch fiir mich steht es nunmehr einwandfrei fest,
daB der hohe Herr in unserer unmittelbaren Nédhe weilt. — Es drgert mich
trotz der Freude, die ich dariiber empfinde, doch, daB ich nicht, wie es
mir von dem fiirstlichen Hofmarschallamt in Aussicht gestellt war, vorher
von der Ankunft des Prinzen unterrichtet worden bin.”

Schwenzel: ,Vielleicht kommt Se. Durchlaucht im Laufe des Tages
noch zu Ihnen. — Vielleicht will der Prinz, zundchst auch von IThnen
unerkannt, vorher in aller Ruhe die 6rtlichen Verhdltnisse studieren.”
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Protzmaier: ,Wie es auch sei — Jedenfalls miissen wir sobald wie
moglich versuchen, mit Se. Durchlaucht in ndhere Fithlung zu treten.”

Schwenzel: ,Sehr richtig, Herr Fabrikant! Dabei diirfen wir aber
unter keinen Umstdnden etwas davon merken lassen, daB wir im Bilde
sind.”

Protzmaier: ,Natiirlich nicht! Natiirlich nicht! Sonst konnte man
mir ja mit Recht Indiskretion vorwerfen!*

Schwenzel: (iiberlegend) ,Ich glaube, ich habe einen guten Einfall:
Der Stammtisch wird heute Abend hier zusammenkommen, In schwarzem
Anzug natiirlich, Um das zu motivieren, inscenieren wir einen geselligen -
Abend, bei dem natiirlich die Damen unserer Kreise nicht fehlen diirfen. —
Wir nennen den ganzen Schwindel meinetwegen ,Stiftungsfest.” (zur Wirtin
und Maja) ,Sie, Frau Wirtin und Frdulein Maja miissen es unbedingt
fertig bringen, daB Se. Durchlaucht nebst Begleiter heute abend in das Lokal
herunterkommen.” (zu ProtZmaier) ,Sind sie einmal da, dann werden die
beiden Herren hoflichst eingeladen, am Stammtisch Platz zu nehmen.”

Protzmaier: ,Glinzende Idee! Ganz Schwenzel!*

Schwenzel: ,Einwendungen dagegen lassen wir nicht gelten. Man
sagt ihnen, in diesem gastfreundlichen Ort sei das von jeher so Sitte. —
Meiner Uberzeugung nach kénnen und werden die Herren diese Einladung
nicht zuriickweisen, da sie harmlos erscheint und ihrem Wunsche, die ort-
lichen Verhiltnisse kennen zu lemnen, in jeder Weise entgegenkommt.”

Protzmaier: ,Sie sind ein schlauer Fuchs, Herr Schwenzel! Das
muB Ihnen der Neid lassen!”

Wirtin: ,Ja, jal De Héarr Schwenzel is mit alle Hunde gehetzt. Dar
is doich wie e Hollerbichs."

Schwenzel: (selbstgefdllig auf seinen Kopf tippend) ,Kopfchen!
Kopfchen! Das ist alles! Ja, was ich sagen wollte: Auf diese Weise werden
wir Gelegenheit haben, mit dem hohen Herrn in unmittelbare Beriihrung
zu kommen und uns selbst — ihm gegeniiber von der besten Seite zu
zeigen.”

Protzmaier: (reicht Schwenzel begeistert die Hand) ,Famoser
Gedanke, Herr Schwenzel, ganz famoser Gedanke!” (zur Wirtin) ,A propos,
Frau Wirtin! Heute abend nur vom besten Wein! Verstehen Sie mich?*

Wirtin: (fast beleidigt) ,Awwer hdijern Se mool! Die Harrn wisse
doch ganz genaa: meer hiwwe nor guure Woi. Raddedaggel vezabbt
nor de Schwanewaért drunne!”

Protzmaier: ,Schon gut! Halten Sie auch einen Korb Flaschen-
weine bereit] Diese gehen natiirlich auf meine Kappe!”

Wirtin: ,Aa woas zum Picke” (macht die bekannte Bewegung nach
dem Munde)

Protzmaier: ,Selbstverstindlich! selbstverstindlich! Es darf an
nichts fehlen. (zu Schwenzel) ,Glauben Sie mir. Das springt hundertmal
dabei heraus! — So — jetzt noch schnell ins Geschift und das Nétige ver-
anlaBt. — Wenn wirklich Se. Durchlaucht mich unangemeldet {iberraschen
- wollen, so soll er keinen Unvorbereiteten antreffen.” :

Schwenzel: ,Wenn der Herr Fabrikant erlauben, werde ich gleich
mitkommen. — Ich will noch einige Guirlanden und Lampions zur Aus-
schmiickung des Lokales hier holen.” (zur Wirtin) ,Sie gestatten wohl, Frau.
Wirtin, daB ich Ihnen nachher die Rechnung hierfiir liberreiche. Es ist fiir
Sie éa nur eine einmalge Ausgabe. Das-Zeug kann jederzeit wieder benutzt
werden.”
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Wirtin: ,Ja, ja! Schun rddcht! Holle se nor, woas se brauche! Kimmt
mer iwwer de Hund, kimmt mer iwwer de Schwanz."

Protzmaier: ,DaB ich es nicht vergesse, Herr Schwenzel wenn Sie
doch schon einmal unterwegs sind ,wollen Sie es iibernehmen, die iibrigen
Herren von unserem Plane in Kenntnis zu setzen?*

Schwenzel: ,Aber selbstredend, Herr Fabrikant! Selbstverstind-
lich!" (beide gehen Arm in Arm ab).

Wirtin: (ihnen nachschauend) ,Ehr Affebinsel ehr aafellige! Ehr
maant aa, es deet sich alles nur um Eich drehe. Wann der Aaschlee hoabt,
kennter se aa bezoahle.* (zu Maja) ,Fluggs, Majal' Gdih mool ruff uff
de Schbeicher un kioam mool die zwaa oalde Bilder raus, wuu mer neilich
mool zammenhaawe wollte.” (Maja ab)

5_. Auftritt

Wirtin, Schwarznagel, Maja

Schwarznagel: (der wihrend Protzmaier und Schwenzel sprachen,
mehrere Male hinter dem Kleiderstdnder seinen Kopf hervorgestreckt hat,
aus seinem Versteck hervortretend) ,Sou, jetz waaB ich wenigstens Be-
scheid. Jetz is mer die Schdalladdrn uffgange. — Hadwwich mer's net glei
gedenkt! — Sou Koffer hawwe kaa gewehnliche Leit! Das is noch Vorkriegs-
woar, veschdanne! Ich bin nor frouh, daB ich im Bild bin. Do nemm
ich dobbeldi Tax. Dds trifft joo kaan oame Mann. Die kenne berabbe!"

(zur Wirtin) ,Ich bin hinner dem Klarerschdenner ganz rack worrn!”

Wirtin: (vorwurfsvoll) ,Dds is aa nix gemoacht. Mer beluurt aa die *
Leit net!"

Schwarznagel: ,Ehr braucht Euch didBwéije net sou kinschtlich
uffzereeje! Ehr beluurt se uff e anneri Oart! — Doo — e Vardelche Kéarsch
un e Gloas Bier hdr! Das schbringt heit debei raus! (setzt sich an seinen
fritheren Tischplatz) ,Habbt der aa en velaafene Handkees doo? Ehr wiBt
joo Bescheid! Souen richdige schlabbmailige!”

Wirtin: ,Doich un doich isser noch net. Awwer mer wirren &sse
kenne!" .

Scwarznagel: ,Ar wdrd aam net zu de Ouhern rausschdaawe! -
Als mool aan harwoachse lossel" (fiir sich) ,Ja, ja! De Protzmaier un de
Schwenzel, das sinn mer groad noch die richdige Brierer! Die zwaa heen
sich net besser zammefinne kenne. — Wammer net wiBt, wuu se har-
schdamme deen, kennt mer wunner glaawe, wdr se weern.”

Wirtin: ,Ei joo! De Protzmaier woar en aafacher Schreiwerbu,
wie er kumme is. Vum Langschbaan, wuu frieher die Fawrik gehadde hot,
die aanzig Dochder hot sich innen veguggt, un wie ddre ehrn Oalde
geschdorwe woar, hot sich de Protzmaier in's gemoachte Bett noigeleggt!

Schwarznagel: ,No — un de Schwenzel? De Schwenzel, dis waall
jeerer im ganze Ort, wuu dir hdrkimmt. Un soi Oaldi drschd, die uffgebeed
Dunsel? In der Schdadt hotse als Kechin gedient. Doo isser als hie-
geschlubbt, wann's net médih zu eme aafache Handkees gelangt hot. Un
heit? heit schdelle die zwaa die Kebb wie die Scheesegail. (erregt) ,Wann
ich deene nor aans auswische kennt.”
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Wirtin: (die inzwischen das Bestellte gebracht hat) ,Nor net in de
Zorn noi gdsse, Hannes, sunschd schleegts net ou!“ (nach einer Weile zu
Schwarznagel, der gierig und laut schmatzend ift). ,De Schwenzel is souen
richtige Ausgeschbitzter. Dar gitt ou un die annern kennes bezoahle. Bei
meer horrer awwer soi Riachnung ohne de Wairt gemoacht. Dar leBt doch
alles uffschreiwe. Doo kimmt's uff e bissel madih orrer weniger net ou. Mer
muB nor gewirfelt soi!“ :

Maja: (mit zwei groBen alten Bildern eintretend, die das ehe-
malige Fiirstenpaar, die Eltern des Erbprinzen darstellen) ,Mudder, sinn
se das?" X

Wirtin: ,Ja¥ — Mach se mool schdi sauwer! Die sinn oik
veschdaabt. — Ich hett aa net gedenkt, daB die noch emool zu Ehrn keemte.
Die warrn noochhdr uffgehenkt, daB mer maane kennt, se heen ewig
doogehanke.” : -

Schwarznagel: (hat beim Weiteressen die Zeitung gelesen und
nicht bemerkt, was um ihn vorging. Sieht auf) ,Gabt mer noch e Gloas
Bier un e Siggaa zu oacht! Die Schbitzfrick kennes bezoahle!*

Wirtin: ,Dds maan ich awwer aal Wann's annern bezoahle, soll mer
soim Maul kaan Foind soi!" (zu Maja) ,Maja, gdih mool naus in de
Goade un schdich mool Schhinoad! Heit gitts Schbinoad mit Aijer. Ich
schdell weil die Kadoffel uff.” (zu Schwarznagel) ,Ehr bleibt joo doch noch
en Aageblick doo. — Gille, ich will mool schndll in die Kich gdih. Wann
aans kimmt, ruufter mich!“ (Wirtin ab, Maja ist kurz vorher weggegangen).

6. Auftritt

Schwarznagel, Yvonne

Yvonne: (sehr auffallend gepudert und geschminkt ist unbemerkt
eingetreten) ,Bon jour monsieur!” (da Schwarznagel sie immer noch nicht
bemerkt, ndhertretend) ,Bon jour monsieur!”

Schwarznagel: (verdutzt auffahrend) ,Haa?!*
Yvonne: (umherschauend) ,Wirt — nix da?*

Schwarznagel: ,Naa — doo wird nix da! — Ich glaab, Se sinn
ande falsch Addrag!”

Yvonne: ,Parlez-vous pas frangais?*

Schwarznagel: ,Babbelt deitsch, wann der mit mer redde wollt!"
_Yvonne: ,Ich nix verstehen deitsch!”

Schwarznagel: ,Warum seid ehr dann doo hirkumme?*

Yvonne: ,Ich wollen chercher ein Mann icil”

Schwarznagel: ,Ich bin aaner — awwer kaaner for Sie!” (fiir
sich) ,Dds Mensch gdiht awwer glei uffs ganze!*

Yvonne: ,Sie mich nicht verstehen richtig. Ich wollen sprechen
Monsieur Schuenzell Er wohnen nicht hier?”

Schwarznagel: ,Wen?"

Yvonne: ,Mon ami, Monsieur Schuenzel!”

Schwarznagel: (als hdtte er nicht recht gehort. Gedehnt)
+We-e-n?”

Yvonne: (langsam, akzentuiert) ,Monsieur Schuenzel! Sie verstehen
recht: Monsieur Schuenzell”
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Schwarznagel: ,Ach de Schwenzel! De Schwenzel suchese? Ja,
dér baBt zu Eich!”

Yvonne: (in Verzickung) ,Monsieur Schuenzel, c'est un homme,
trés charmant. Ich werde sein glicklich, ihn wieder zu sehen!”

Schwarznagel: (klopft verzweifelt an sein Glgs) .Ei du liewer
Gott, ich glaab goar, die is arr!"

Wirtin: (hereinstiirzend) ,Woas is dann lous? Woas is dann bas-
" siert?” (als sie Yvonne erblickt, bleibt sie wie angewurzelt stehen) ,Jdsses,
ach Jasses! Woas is dann das doo for e Mensch? Wuu is dann die héar-
kumme? Das is awwer nix genaaes!”

Schwarznagel: ,Ehrm auswdrdige Gebabbel noach isses kaani
vun unsre RaB."

Wirtin: (ndhertretend) ,Ei Frailoin, suchese wen?"

Schwarznagel: ,Den Schwenzel suchte se, den Lumbeseckell Dem
soi uffgebloose Madamm wdérrem schdi die Aage auskratze, wannse die
Bescherung sieht.”

Yvonne: ,Was, madame? O la-la! Monsieur Schuenzel, est-il marié?
Hat madame?” :

Schwarznagel: ,Und woas fore Reibeisel Gdiht nor zu er! Die
widrd sich fraan, wann se Eich sieht. :

Wirtin: ,Naa, naa! Die darf net niwwer zu's Harr Schwenzels,
sunschd gitt's doo Mord un Doutschloa!” (zu Yvonne, die Hut und Mantel
abgelegt hat) ,Wuuher kenne se dann iwwerhaapt de Harr Schwenzel,
Frailoin?*

Yvonne: ,Er oft kommen in Gri Gri Bar in Laon. Er serr gut tanzen
und ich ihn lieben.”

Schwarznagel: ,Woas? In Laoon? Die Gri Gri Bar — in dare
Beiz? Das glaawich, Doo hot dar soi Gidld vejuggele kenne! — Ich woar im
Krieg aa in Laoon. Ich kenn mich dort ‘aus.”

Wirtin: ,No, doo hdijert sich doch alles uff! Eich Mannsleit korn
mer doch net iwwer de Waa traue! Doo is groad aaner wie de anner!
Awwer vum Harr Schwenzel hett ich dds wdiklich net gedenkt!”

Yvonne: ,Ich werde bleiben ici einige Tage!”

Wirtin: ,In moim Haus awwer net! Mer hdwwe kaan Platz for
sou Sorte!” :

Yvonne: (hat sich auf einen Stuhl niedergelassen. Greift sich an
den Kopf und gdhnt) ,Je suis trés fatigué.Ich muB gehen schlafen ein
wenig!”

Wirtin: ,Woas soll ich dann mit dére oufange? Mach mer nor, daB
die doo wakkimmt!“

Schwarznagel: ,Hiar! Mer leggese in's Dachkemmerche! Des is
groad gut genunk for dxe Bleibt nor unne, ich bring se schun nuff in
ehr Flehkischd. Die kimmt mer heit wie geruufe.” (zu Yvonne mit ent-
sprechender Handbewegung) ,Alla! Frailoin!" (beide ab).

7. Auftritt

Wirtin, Jockel, Schwarznagel

Jockel: (war inzwischen unbemerkt eingetreten. Schwarznagel und
Yvonne nachschauend zur Wirtin) ,Ei wir woar dann dds? Wen hot dann
doo ddr Schwazznaggel bei sich?”
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Wirtin: ,Dds is aani, wuu Lufdveennerung braucht. Awwer ich
waaB schun: Die wédrd net lang doobleiwe. Die Luft hier wérrer schlddcht
bekumme. Denkt Eich mool oul Dds isse auslennig Ische, die wuu noch
- net .emol richdig deitsch konn. Mit dire hot de Schwenzel im Krieg
e Gebennels gehadde. Jetz hott se schoin's soi AddrdB ausfinnig gemoacht

Die warrem noch.ze schaffe mache, veloBt Eich druffi — Jdad&dd, wann dis
dem soi Oaldi wifit! — Ich losse aa net niwwer. Ich will kaan Eheschdreit
schdifde!"

Jockel: ,Losse dochl Woas brauchter Eich dann doo noizehenke?
Es is velleicht ganz gut, daf dem soi Bdile hinner soi Schl'ch kimmt. Die
waall joo net vor Houchmut, wie se de Kobb schdelle soll. Ddre houch-
geschdocheni Bloos genn ich's wannse mool ehrn Dubbe krieht.”

Wirtin: ,Das is joo aa woahr. Mer wolle mool oabwoarte, woas
de Schwazznaggel dezu maant, wanner runnerkimmt, Dir hot's Schwenzels
joo aa uffem Schdrich!*

Jockel: ,Mool vun dem geredd, daB ich's net vegdsse duu. Woas is
dann hoint Oowend lous? De Schwenzel hot mer ausrichte losse, ich
un de B&ijemoaschder sollte - hirkumme. Es deed e Schdifdungsfeschd
gefeiert wain, — Ich maan als, bei deene schlddchde Zeire heen die Leit
Schdifdungsfeschd genunk Waéar wdrd doo noch &bbes schdifte wolle.
Vorgdschdern Oowend iwwrigens hot noch kaan Mensch ‘abbes devuu
gewiBt!" ;

Wirtin: ,Ja, wiBt er, dis hawwe die zwaa, de Protzmaier un de
Schwenzel aa voorde drschd minanner ausgemoacht.” (Schwarznagel ist
schmunzelnd eingeirefen) ,Awwer loBt Eich dis wvum Sdlwazznaggel
vekliggern! Dar hot alles mit ougehdijert."

Schwarznagel: ,Gut, Jockel, dal ich Eich triffe duu. Awwel wollt
ich zu Eich un zum Baqemoaschder un wollt Eich zwaa dxtraa noch emool
zum Schdxfdungsfcschd hoint Oowend oiloare.*

Jockel: {erstaunt) +Ei de Dunner! Woas soll ich dann doodezu’ soae,
Hannes, Arschd leBt mer de Schwenzel, doin grdischde Foind ausrichte, ich
sollt hie kumme un jetz kimmschd ausgerechend duu mirrere Axtraa-

oiloarung. Do konn de Deiwel draus klug warrn. — Hawwese Dich dann
dann iwwerhaapt dezu oigeloare?”
Schwarznagel: ,Dis net — awwer kumme duu ich doch! Un

ich legg grouBe Waart druff, daB Ehr, duu un de Béijemoaschder hoint
Oowend aa debei seid!”

Jockel: ,Dids, bring ich net rund. Doe schdiggt doch woas dehinner.
Uff woas soll dann dds iwwerhaapt nausgaih?”

Schwarznagel: ,Es widrd net alles veroore. Ich soa Eich nor:
kummt, Ehr lacht eich kaputt! — Hoichl Waaschde aa schun, daBl de Erb-
prinz hier im Haus wohnt?

Jockel: ,Ach doodevuu hiawwese vorgdschdern' de ganze Oowend
gebabbelt. De Schwenzel woar joo ganz daiwig!l"

Schwarznagel: ,Dir un de Protzmaier wolle baduu mit dem
Prinz neher bekannt wadrrn, um sich beiem ouzeschmuuse.”

" Jockel: ,Das sieht deene zwaa Kleiebeidel ehnlich.”

Schwarznagel: ,Das Schdifdungsfeschd, dids wuu se do aus-
gekliegelt hiwwe, sollen doodezu die Geldjenheit biere.”

Jockel; ,Héwwe meer drei doo ia'bb,es‘ debei veloorn?”
v »~
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Schwarznagel: ,Doodrumm hannelt's sich net. Es hanneld sich
um woas ganz annerschd, Ich will neemlich dem Schwenzel, dem Labbes,
dem &abschde, en Duk schbeele, dasser soi Libbdoa drou ze kaue hot.
Saht er, un do o miBt Ehr zwaa uubedingt debei soi.”

Wirtin: ,Hoschde aa' dem Jockel wvum Schwenzel soim Besuch
vezaihlt?” : .

Schwarznagel: ,Nix doo! Die solle nor sdlwer kumme, do heern
un sdhn’se mdinder, wie ichem jetz vezaihle konn. (zur Wirtin) Dutt mer
iwwrigens joo net es Schwenzels gdijeniwwer dbbes vun dem Meevche
doo vwwe velaude losse. Wann's Zeit is, besoig ich es needige schun
salbschd, — Dis aane soa ich Eich schun im Voraus: Heit kennt er woas
erldawe! (mit ernobener Stimme) ,De Schwazznaggel hot heit soin grouBe
Doal" (sieht die Koffer stehn) ,Dunnerkeil! Die Kolfer hawwich waje dar

Dibbelschiks beinoh ganz vegdsse. Die muB ich noch schnell nufibringe..

In woas fore Zimmer¢*
Wirtin: (wichtig) ,In Zimmer Nummero oins!"
Jockel: (geht zur Tiir) ,Alsoul Adschee beisamme!”

Schwarznagel: ,Jockel, nor net vegdsse, sunschd isses aus mit
i unsrer Freundschaft!”

Jockel: ,Mer kumme, Velo8 dxch druff!* (ab)

8. Auftritt

Wirtin, Schwenzel

Wirtin: ,Ich bin nor mool geschbannt, wie ddas hoint. Oowend noch
ausgdibht. De Schwazznaggels Hannes.issen grouBer Haddriggel. Woas sich
ddr vorgenumme hot, fiehrt er aa doich: Wann dem aaner in die Klubbe
fellt, isser geliwwert. — Dem Schwenzel, dem Lufltballonbremser, dem
aafellige, un soiner matzeaagige Lumbeddsch gunn ich's joo, wannse
mool richdig gdunkt warrmn. — Awwer hoffentlich gitts net en zu oike
Grambool, sunschd laafe se mer all devuu un ich habbs Noachsidhe"
{Schwenzel "ist eingetreten) ,Ei, awwel kummt joo de Harr Schwenzel.
No, Harr Schwenzel, woas bringe dann Sie neies?*

Schwenzel: (mit Guirlanden und Lampions bepackt) ,Schén guten
’l‘ag! Hier bringe ich alles, was wir noch brauchen. Sorgen Sie dalfiir, da
ihr Lokal heute Abend so schon wie moglich geschmiickt ist. Die Rech-
nung fir die Sachen liegt iibrigens bei. Es macht gerade 7.50 RM."

‘Wirtin: ,Schun gut, Harr Schwenzel, schun gut! Hoint Oowend
verrdachen mers zamme! Leggese nor alles doo uffde Disch, Die Maja un
ich henkes noochhar schun uffl” (geht in die Kiiche).

Schwenzel: (lehnt sich- an den Stammtisch befriedigt fiir sich)
«Endlich ist es soweit! Diesen Tag werde ich im Kalender rot anstreichen!
Er ist der gliicklichste meines Lebens, denn er bringt mir die Erfillung
meines sehnlichsten Wunsches. Heute darf ich zum ersten Mal in der
erhabenen  Gesellschaft einer fiirstlichen Personlichkeit weilen. Ich kann
nicht genug meinem Schopfer dafiir danken, daB er mir diesen Tag beschert
hat!*

/. Ende des II. Aufzuges
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III. Aufzug

spielt am Abend des gleichen Tages. In®dem mit Guirlanden geschmiickten
Zimmer sind die Bilder des Fiirstenpaares aufgehéngt.

1. Auftritt

' Schwenzel, Wirtin

Schwenzel: (im schwarzen Frack mit weier Binde aufgeregt im -
Gastzimmer hin und her gehend. Zur Wirtin) So, nun noch d'e Tische weiB
gedeckt, einige Blumen aufgestellt, und dann mag der Zauber beginnen.”
(belehrend zur Wirtin) ,Wissen S’e, Frau Wirtin, ein gut gepflegtes Gast-
zimmer ist nicht nur die beste Visitenkarte fiir den Gasthofbesitzer, son-
dern auch en hiibscher Rahmen fiir die Gédste. — Hoffentlich werden sich
auch die bewuBten Herren heute Abend hier sehen lassen, sonst (dem
Zuschauerraum zugewandt) ,sonst hétte ja der ganze Schwindel hier keinen
Zwedk."

Wirtin: ,Nor die Ruh, Harr Schwenzel! Wann ich mich emool for
dbbes ins Geschdrr legg, veschdanne, dann konn mer- sich druff velosse,
dasses klabbe dutt. Ich wdérr's schun richdig befummele. Die kumme
hoint Oowend. Ich garendier defor!” (geht in die Kiiche).

2. Auftritt

Schwenzel, Protzmaier

Schwenzel: (sich iiberall umschauend) ,Gut! Sonst scheint ja alles
in Ordnung zu sein! Ich bin hier also abkommlich! MuB jetzt schnell ein-
mal nach Hause gehen und darauf hinwirken, daB meine Damen zur rich-
tigen Zeit mit ihrer Toilette fertig sind.” (geht eilig ab. Dabei prallt er
mit Protzmaier zusammen, der ebenfalls in Frack und weiBer Binde eilig
zur Tiir hereinkommt) ,Ich bitte vielmals um Entschuldigung, Herr
Fabrikant!"

Protzmaier: ,Tut nichts, tut nichts! In engem Raume stoBen sich
die Gedanken, sagle Goethe im Wallenstein! Ich wollte mich im Vorbei-
gehen auch nur nochmals davon iiberzeugen, ob alles in Ordnung ist
und ob sich etwas neues zugetragen hat.”

Schwenzel: ,Nicht daB ich wiiBte, Herr Fabrikant! Hochstens, daf
die Wirtin mir versprochen hat, dafiir zu sorgen, daB die beiden bewuBten
Herren heute abend bestimmt an unserem Stiitungsfest teilnehmen.”

Protzmaier: ,Na ja alsol Das geht ja wie am Schniirchen; alles
wie gewollt, alles nach Wunsch!” (driickt Schwenzel die Hand) ,Herr
Schwenzel, Sie sind der groBte Regisseur des Jahrhunderts!”

. Schwenzel: (mit ibertriebener Besche‘denheit) ,Zu viel Ehre, Herr
Fabrikant! Wirklich zu viel Ehre! Ich habe doch nur getan, was in meinen
schwachen Kréften stand.”

20 : B
666 D2 RAAR_—KE PR S



666D AARA_NIKE PR S



